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Historja idealu.

Dziwnie smutna bywa historja idealu — pisal
przed laty Edward Abramowski. Poczety -w jakichs
nienazwanych glebiach ludzkich, w jakiems boskiem
widzeniu krzywd, walki i cierpieri, przychodzi na
swiat jasny i czysty, jako rzecz wiekuista. Przychodzi
radosny i czysty, jak prawdziwy twérca rnowego zy-
cia. Obiecuje wszystko, rozstrzyga wszelkie sprze-
€znosci i zatargi, lecz pod jednym tylko warunkiem—
szczerosci.

Tymczasem wrogowie jego czuwaja; przebiegli,
chytrzy wrogowie: starcze nalogi Zycia; i nie zwal-
Czajg go, wiedzac, ze walka czesto upieksza i wzma-
Cnia przeciwnika, ale przystosowujg do siebie, wypa-
Czaja, paradjuja. | rodzimy ideat ginie marng, po-
spolita $miercia. Koriczy na uwiad starczy.

Tak stalo sie z socjalizmem, ktory wysunatl sie
na czolo wielkiego obozu wspélczesnej demokracii.

Byly czasy utopiji, kiedy wierzono, ze socjalizm
ma by¢ dzielem ludzi ,dobrej woli”, wyzwoleniem
Pracujacych ,przez nich samych”, tworzeniem swo-
bodnem nowego zycia, przez sama moc idealtu, silg
Przykladéw zywych, ktére zjawiac sig bedq jako oazy
Wyzwolenia na pustyni kapitalistycznego swiata wy-
2ysku i niewoli. Wierzono wéwczas takie, ze socja-
lizm jest to nie tylko wspélnosé¢ ekonomiczna, za-
P€Wniajaca kazdemu dobrobyt i réwnosé praw, ale
'takz'e wolnos¢, nieograniczona wolno$é narodéw, grup
I czlowieka; zniesienie wszelkiego przymusu, wszel-
kiej Przemocy zbiorowosci nad jednostka, kodeksu
‘:'ad Zywa mysla i sercem. Wierzono réwniez w to,
¢ zadaniem jego jest nie tylko przeksztatcenie sto-
sunkéw pomiedzy ludzmi, ale i przeksztalcenie same-
90 czlowieka, przez narodzenie sie w jego duszy —
niesmiertelnej religji braterstwa.

Potem nadeszly czasy polityki realnej. Dzielo
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ludzi ,dobrej woli” stalo sie dzielem parlamentu
socjaldemokratycznego, nastepnie ,dyktatury prole-
tarjatu”. Wspélnos¢ ekonomiczna wolnych komun
przeobrazila si w przymusowe uparistwowienie,
a paristwowe monopole wddczane, tytuniowe, kole-
jowe, zapalczane i t. d. staly sie jedynym spadko-
biercg i przykladem Zywym ,wyzwalajacégo” komu-
nizmu. Obwieszczono je jako nowe tory, po ktérych
ewolucja zdaza ku wyzwoleniu; a poniewaz przy-
kiady byly niezbyt zachecajace, obiecywano je uszla-
chetni¢ i udoskonali¢ przez zdemokratyzowanie pari-
stwa, zwalajgc wszystkie jego wady na brak pow-
szechnego glosowania. Owo glosowanie stworzyé
mialo prawdziwe przedstawicielstwo ludowe, przed-
wicielstwo to, jako nieograniczony zwierzchnik wszyst-
kiego, zadeklaruje uparistwowienie przemystu, rol-
nictwa, handlu, wychowania, oswiaty, podzialu zaje¢
i podzialu wytworéw, i odda to wszystko do prze-
prowadzenia rozmaitym ministerjom ludowym, nowej
policji w barwach rewolucyjnych.

Gdy i te oczekiwania zawiodly, wysunieto ha-
sto dyktatury proletarjatu i w rezultacie powstat
ustréj sowiecko-komunistyczny—karykatura wolnosci.

Przy takiem postawieniu sprawy wyzwolenia —
wolnos¢ okazala sie oczywiscie rzeczg niebezpieczna,
czesto reakcyjng, hastem ,,burzuazyjnem”, ktére nie
moze decydowa¢ w ludowem panstwie pracy. Bra-
terstwo stalo sie jeszcze bardzie] niebezpiecznem,
jako klerykalny srodek do uspienia antagonizméw
klasowych. Réwnosé wreszcie uznana zostala za kontr-
rewolucyjny wybieg przeciwko dyktaturze proletar-
jatu. | tu sig zaczyna tragiczna agonja dawnych wie-
rzen, nielitosciwa dialektyka tezy, ktéra sama siebie
pozarla: wyzwolenie, dochodzace do rozszerzenia
niewoli.

W historji indywidualno-psychologicznej socja-
lizmu, w dziejach, ktére przeiyt w duszy wyznawcy
odby! sie proces podobny. Poniewaz hasla spoleczne
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glosza, ze sprawiedliwo$¢ i kolektywizm majg by¢
dzielem nowego paristwa ludowego, przeto, dopoki
tego panstwa niema, utopja i marzycielstwem bez-
plodnem byloby tworzyé w obecnych warunkach zy-
cia wzory sprawiedliwosci i kolektywizmu. Wyznawca
ideatu, zamiast zaprzata¢ sobie glowe reformowaniem
stosunkéw ludzkich, powinien przystosowaé sig do
stosunkéw istniejacych i wszystkie swoje sily skiero-
waé¢ tam, gdzie sig buduje nowe paristwo t. j. ku
walce politycznej, wyborczej, parlamentarnej lub in-
nej; powinien wyzyska¢ wszystkie gorycze, nienawisci,
plugastwa zycia, wszystkie praktykowane w dzisiej-
szem spoleczenstwie sposoby walki i panowania,
aieby z tej pracy rewolucyjnej wyszedl nareszcie ow
oczekiwany, wszechpotezny ,rzad wyzwolicielski”.
Na ten czas trzeba wyrzec sig w praktyce swoich
oidealnych” uprzedzen do panstwa burzuazyjnego
i korzysta¢ ze wszystkich jego srodkéw dla zwalcza-
nia przeciwnikéw. Trzeba z umiarkowaniem i ,dia-
lektycznie” wyglasza¢ zasade wolnosci, aieby umiec
przerobi¢ ja zrecznie na bat dla reakcyjnych wrogow,
trzeba przemilczaé¢ dyskretnie niebezpieczne postu-
laty ‘panowania czlowieka i braterstwa ludzi gdyz po-
lityka realna wymaga¢ bedzie na kaidym kroku wy-
szydzania tych utopij.

Tym sposobem wytworzylo si¢ uprawnione, po-
dniesione do znaczenia madrosci politycznej okfa-
mywanie idei, rozterka pomigdzy ideowosciq wyzna-
wana w teorji a sumieniem i zyciem. Wytworzyl sie
nowy gatunek ludzi—apostoléw obludy i jej nieswia-
domych wyznawcow.

Ktéz nie zna ludzi, gloszgcych z zapatem idealy
sprawiedliwosci spolecznej, a jednoczesnie korzysta-
jacych najspokojniej w $wiecie ze wszystkich arka-
now i dogodnosci zyciowych sadownictwa, policji
i gieldy? Ludzi, protestujacych weksle, wszczynaja-
cych sprawy cywilne, wystepujacych z calg bezwzgled-
noscia przeciwko popetnionej u nich kradziezy, nie
wchodzacych w powody i konsekwencje tego czynu?
Ktéz nie zna przeciwnikéw wyzysku, czcicieli idei
poszanowania czlowieka, a jednoczesnie obarczaja-
cych stuzbg domowa nadmierng praca, ttumigcych
brutalnie indywidualnos¢ dziecka i zabiegajgcych
o wszystkie dobra, jakie moze zapewni¢ ustréj ka-
pitalistyczny? Ktéz nie zna militarystéw z pod znaku
P. P. S.? Kto nie slyszal o wyfrakowanych i bankie-
tujacych dyplomatach, reprezentujacych proletarjacka
Rosje?

W miodosci bylo inaczej. Kazda idea nowa,
ktéra wtedy wchodzita do umystu, stawala sie oblu-
biericem duszy calej, kladlo sie pod jej stopy wszy-
stkie dary zycia, wszystkie korzysci, roskosze i cier-
pienia. Byle one nie tylko postulatem rozumu, ale
i sumienia, nie tylko widmem przysztosci, ale i praw-
dgq iywa, podiug ktorej chciato sig zy¢ i dzialac.
Dziern zycia byl jej dniem.

Polityka jednak robita swoje, tworzyla staro$¢.
Nadchodzi doba dojrzalosci i, owe piekne, tetnigce

krwig prawdziwa wierzenia zamieniajg sie w skost-
niatle martwe pojecia, ktére zyciem osobistem czlo-
wieka nie rzadza i nic w niem nie tworzg. W gtebi-
nach duszy, w tem, co tworzy Zycie codzienne, w woli
i sumieniu stare, znjenawidzone teoretycznie idee
biorq goére, natrzasajac sie cicho ze sweich poprzed-
nikéw, ze zbankrutowanych idealéw mtodosci. | oto
czlowiek staje sie podobnym do tych wigzieri fran-
cuskich, na ktérych wielkiemi zgloskami stoi napi-
sane: ,wolno$¢, réwnos¢, braterstwo”.

Tak sig przedstawia smutna historja radosnego
ideatu. Wiecznie ta sama od niepamigtnych czaséw,
gdy ludzkos¢ zaczela teskni¢ do wolnosci i milosci...

Lecz gdy nadchodzi dzieri . Zmartwychwstania,
zawiedzione po tylekroé dusze pragnacych i lakna-
cych prawdy z wiarg i nadzieja oczekujg zapowie-
dzianego ziszczenia sie krolestwa Boiego na ziemi:
nie$miertelnego ideatu. '

itk 1. Matwewiz 2 Rosianie

(Kartki ze wspomnieri).

Zmarly arcybiskup Jerzy Matulewicz, podczas
pobytu swego w Wilnie, posiadat zupelnie okreslong
opinje, tak w obozie polskim, jak wsréd calej nie-
polskiej ludnosci miasta: tamten nie moégt mu
przebaczy¢ jego litewskiej narodowosci i w przeja-
wach swej wrogosci ku niemu przekroczyt wszelkie
granice, przyczem napasci ich, katolikéw, nie hamo-
wata nawet wysoka godnos¢ nieboszczyka; wszyscy
za$ inni, w tej liczbie i Rosjanie, prawostawn i sta-
roobrzedowcy, cenili w zmarlym i wzorowego arcy-
pasterza (obcego dla nas Rosjan wyznania), ktéry za-
stugiwal na wszelki szacunek, bedac najlepszym przed-
stawicielem swej religji i cztowieka szlachetnego w pet-
nem znaczeniu tego wyrazu, u ktdrego znalazlo sig
dla kaidego i slowo pociechy i nawet pomoc ma-
terjalna.

Nizej podpisanemu wypadio w Il. 1921—23 wi-
dzie¢ sie kilkakrotnie i rozmawiaé przez czas dluiszy
z nieboszczykiem, dlatego chce sie podzieli¢ z czy-
telnikami garsciy wspomnien, pozostalych u mnie
z obcowania z tym niepospolitym, rzadkim czlowie-
kiem. : '

Po raz pierwszy rozmawialem z nim, gdy przy-
bylem dori w skladzie delegacji wileriskiego T-wa
Rosyjskiego. Sprawa dotyczyla otiarowania przez Sto-
lice Apostolska pewnej sumy na otwarcie i utrzyma-
n‘i(e w Wilnie przytutku dla dzieci emigrantéw rosyj-
skich.

Nikt précz mnie z posréd delegacji nie znal
dostatecznie jezyka polskiego, mnie wigec przypadio
w udziale zagai¢ rozmowe.

— »Wy Russkije” — zapytal niespodzianie po
rosyjsku biskup.

— ,Russkije” - odpowiedzi-lem nieco stropiony.

— .Prieckrasno. Tak budiem objasniat’sia na
russkom jazykie. On dostatoczno bogat, cztoby wyra-
zit' wsie naszi mysli”.

| piekne, sympatyczne oblicze biskupa zajasniato
milym u$miechem rozumnego czlowieka, a w du-
zych glebokich oczach blysnal na chwilg ogien apo-
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stola sprawiedliwosci spolecznej, nie znajgcego, co to
uprzedzenia do narodu lub jezyka.

Nie bede powtarzat tresci naszej rozmowy, bar-
dzo oizywionej i wcale dlugiej,"a dotyczacej celu na-
szej wizyty u biskupa: lezy ona poza ramkami tego
wspomnienia. Podkresle tylko pare momentéw, ktore
charaktezujqa zmartego, jako wysokiego dostojnika
koscielnego i jako czlowieka.

— ,A wiec panowie powiadajg, Ze nedza wsréd
Rosjan tutejszych jest niezmierna?” — zwrdécit sie do
delegacji z zapytaniem biskup.

— o0 takl | niema srodkéw na jej ztagodzenie”.

— »A wasze towarzystwo?”

— ,Towarzystwo jest biedne. A nie majac $rod-
kéw, c6z mozina uczyni¢? Pozatem jesteSmy zaled-
wie tolerowani; wladze odnoszg sie do nas z wielkg
podejrzliwoscia i w dzialalnosci naszego wylacznie
dobroczynnego stowarzyszenia gotowe sa upatrywac
zakonspirowang organizacje polityczng, majaca na
celu przylaczenie Wileriszczyzny, jesli nie do Rosji,
gdzie obecnie panuja bolszewicy, to do Litwy”.

Biskup zasmial sie odchyliwszy sie w glab fotelu.

— .Niestety — ze smutkiem rzek! ktos z dele-
gacii—wyglada to by¢ moze smiesznie, lecz potozenie
biedakéw naszych, glodnych i bezdomnych, wskutek
tych curioséw. jest optakane”.

- Tu biskup jakby sie otrzasnat ze swych mysli
i twarz jego odrazu sie ozywila. :

— ,Otéz projekt nasz i ma to na celu, aby
cho¢ troche ztagodzi¢ te nedze wsréd Rosjan” —zau-
wazyl. :

— ,A czy moiemy mie¢ nadzieje, ze Stolica
Rpostolska przyjdzie nam z pomoca?” — zapytalem
niesmiato.

— .Sadze, ze—tak. Ojciec $w. ma bardzo do-
bre serce. Nie rozréiznia on w rzeczach mitosierdzia
.swoich” od ,obcych” i po chrzescijarisku pomaga
wszystkim... Ja bede popieral wasze podanie i, o ile
moj glos w Rzymie bedzie wystuchany, to otrzyma-
cie to, o co prosicie”...

Dalej, po chwilowem milczeaiu, biskup dodat:

«Ale do was, panowie, mam ze swej strony
prosbe. Rozumiem doskonale, ze pieniadze, otrzy-
mane przez organizacje spoleczng, podlegajg scistej
kontroli rachunkowej, ale bardzo was proszg zasto-
sowa¢ do tych pieniedzy inna rachunkowos¢, niz
zwykle, t. j. nie wciaga¢ ich do ogélnej ksiegi kaso-
wej, lecz otworzy¢ dla nich specjalne konto i co
miesigc przedklada¢ mnie sprawozdanie z sum wy-
datkowanych, ktére bede ze swej strony przesylal do
nuncjatury”,

| ciagna! dalej:

»Nie chce, aby w zwiazku z temi pienigdzmi
na waszych *ogélnych zebraniach, jakotez w rozmai
tych komisjach zbyt czesto sig powtarzalo imie Ojca
Sw... Dobre uczynki lepiej jest speinia¢ potajemnie ..
R pozatem tkwi tu réwniez pierwiastek polityczny®.

— .Polityczny”? — zdumialem sie.

~ — pTak, tak. Jakkolwiek to moze sie wydac
dznwpem, ale trzeba sie z tem liczy¢é. Nie naleiy za-
Pomina¢, e jestem Litwinem! Nigdy mi wiec nie
wybacza, e wstawialem sie wobec Stolicy Apostol-
skiej za Rosjanamil Lepiej, jezeli o tych pienigdzach
jaknajmniej sie bedzie mdwilo”.

Prosba biskupa, oczywiscie, byla spetniona, lecz
sam fakt niezapisania otrzymanych 10,000 liréw do
rubry!(i dochodéw w ogélnej ksiedze kasowej T wa,
stal sig przyczyna szeregu przykrych przejs¢ i caly
sklad zarzadu byt w korncu oskariony przez ,dobro-

wolcow” o... przyswojenie tych pieniedzy; sprawe
skierowano nawet do prokuratora.. Rozumie sig, nic
z tego nie wyszlo — wladze sadowe, stwierdziwszy
oszczerstwo, sprawe zlikwidowaly, lecz w ciagu trzech
lat sledztwa T-wo poniosto straty dotkliwe.

Wychodzgc od biskupa, gorgco mu dziekowa-
liSmy, a on przy poiegnaniu obiecal jeszcze i od
siebie oflarowa¢ na nasz przytulek miljon marek,
ktéry tez przyslal nazajutrz na rece prezesa T-wa.

Ta pierwsza rozmowa z biskupem Matulewiczem
pozostawita wrazenie niezatarte. Nie przywyklismy do
takich przedstawicieli duchowieristwa katolickiego
u nas: przedewszystkiem byl to chrzescijanin a po-
tem katolik... Zwykle bywa — na odwrét.

Na ten wilasnie temat, w zwigzku z kwestjami
politycznemi, wypadlo mi sozmawia¢ z biskupem
Matulewiczem podczas jednej z dalszych u niego
wizyt.

— ,Widzi Pan — méwit raz zamyslony biskup,
machinalnie manipulujgc na biurku nozem do rozci-
nania papieru — kraj nasz jest nieszczesliwy, bo jest

‘krajem mieszanym pod wzgledem narodowosciowym

i wyznaniowym. Przez czas dlugi znajdowal sig¢ on
pod wladza absolutystyczng cesarzy rosyjskich, a te-
raz, gdy wladza przeszia w rece Polakéw, ci nie ma-
jac zadnego hamulca, pragng wszystko i wszystkich
spolonizowac... i w dodatku jak mozna najszybciej.
Po stuletniem panowaniu Rosjan jeszcze jest tu nie-
mato Litwinéw i Polakéw, ktorzy prawie nie posia-
daja jezyka rosyjskiego, a Polacy chcg obecnie, aby
wszyscy wladali ich jezykiem odrazu, po roku, dwdch,
azeby cale zycie stalo sie polskiem, aieby wszyscy
obywatele stali sie Polakamil To jest niemozliwe
i tego nie bedzie... | duchowieristwo polskie nie sta-
nowi wyjatku... Do polskosci mogtyby pociggnaé —
wszystkich nie Polakéw, tylko liberalne prawa oraz
sprawiedliwa, rozumna, tolerancyjna i uczciwa ad-
ministracja. A tego niema i niewiadomo jeszcze, co
wyniknie... Komplikuja sytuacje nieporozumienia
o charakterze koscielnym. Wszystko to zaognia sto-
sunki i utrudnia rozstrzygniecie kwestji wileriskiej.
Zresztg jest to juz dziedzina polityki” — zauwazyl
z usmiechem biskup. :

Dalej rozmowa przeszta na temat tolerancyjno-
sci Rosjen.

— ,,Prosze mi nie méwi¢ tak wiele o tej tole-
rancyjnosci. Oto ta ksigzka — i biskup wziat z pétki
jaki$ tom — $wiadczy o czem innem”.

— ,Céz to za ksigzka?” — zapytalem zacieka-
wiony.

— ,,Bracia Karamazowy” Dostojewskiego. Mam
mianowicie na mysli legende o wielkim inkwizyto-
rze. Pan oczywiscie zna ten utwoér?”

Odpowiedziatem twierdzaco.

— ,,Prosze mi wskazaé, chociazby w literaturze

_ polskiej, pisarza réwnie genjalnego, ktoryby z takq

sama mocya i tak samo ostro krytykowat prawostawje,
jak to czyni Dostojewski w stosunku do katolicyzmu!”
* Tutaj biskup sie ozywil. Byl on goracym wiel-
bicielem talentu Dostojewskiego i zarazem zacietym
jego przeciwnikiem. Rozmowa zeszla na tory literac-
ko filozoficzne i méj interlokutor zadziwil mie zdu-
miewajacg znajomoscia literatury rosyjskiej. Znal on
i Rozanowa jako krytyka ,Legendy” Dostojewskiego
i Leontjewa i Trubeckoja | Bulgakowa i Karsawina
i Kartaszewa...
O Bierdiajewie biskup wyrazit sie niechetnie,
ie sklania sie ku reakcyjnosci, a to powoduje cias-
note pogladow. ~
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Jeden tylko raz zdarzylo sie mi, posréd oma-
wiania z biskupem sprawy pomocy papieskiej dzie-
. clom emigrantéw rosyjskich, jakby podczas pauzy,

potraci¢ ze zmarlym tematy podobne. Caly czas w to-
ku tej rozmowy mialem przed sobg europejczyka,
o wysokiej kulturze i rozlegtym horyzoncie myslowym.
Dobrze mi jest wiadomo, chociaz nie mam
-prawa wymienia¢ nazwisk, ze zmarly okazywal czesto
w tajemnicy pomoc rosyjskim biedakom, ktérzy jej
u niego szukali. Wiedziano o tem w szerokich ko-
tach spoleczeristwa rosyjskiego, i mozna tylko sie
- cieszy¢, ze cho¢ w tym wypadku zadni ,dobrowolcy*
nie wystapili ze swemi rewelacjami, dzieki czemu
osoby zmartego arcybiskupa pod tym wzgledem przy-
najmniej nie atakowala szowinistyczna prasa polska.
Pamig¢ wsrod kolonji rosyjskiej w Wilnie zmarly
Arcybiskup pozostawil po sobie jaknajlepsza. Rosja-
nie wspominaja go i dlugo beda wspominaé nie
tylko z prawdziwa czcia, lecz i z glebokim pietyz-

mem.

D. Bochan.

Litwini i Bialorusini, jako alu-

mni seminarjum papieskiego
w Brunsberdze 1578 —1798.

Duie sa dla historji zastugi regjonalnych towa-
rzystw historycznych w Niemczech, ktére moga sie
poszczyci¢ dlugim wykazem wydanych zrédet i mo-
nografij. Swieio prof. dr. Georg Liihr, z ramienia
des blstorischen Vereins fiic Ermland, wydal i opatrzyt
notami biograficznemi: Die Mgtrikdl des péipstlichen
Seminars zu Braunsberg 1578—1798 *).

Co moie ciekawego a godnego naszej uwagi
zawiera¢ taki Band? Zawiera jednak wcale cenne
przyczynki. Seminarjum papieskie w starej Bruns-
berdze nie bylo ot takiem sobie zwyklem seminar-
jum dioecesanum, wychowujacem Kkler jednej tylko
z niemieckich diecezyj. Z wyjatkiem moze Hiszpa-
néw i Portugalczykow, ksztalcili sie tu przedstawi-
ciele wszystkich bodaj narodowosci Europy, przyczem
wilasnie Niemcy byli mniejszoscia. W ciggu 220 lat
-Swego istnienia, przez mury tego alumnatu przeszio
1400 alumnéw, a w tej liczbie ponad 150 Bazylja-
néw. Nizej poznamy caly szereg Litwinéw, Bialoru-
sinéw i in,, co wesolym rozgwarem ozywiali istnieja-
cy po dzi§ dzien okazaly renesansowy budynek,
mieszczacy obecnie das Ermlindisches Priesterseminar.

Jeszcze to trzeba podkresli¢, ie Brunsberga,
die Stadt der Schulen, najscislejszemi weztami zla-
czona byla z Wilnem (pierwsi Jezuici do Wilna przy-
byli wiasnie z Brunsbergi), gdzie, jak wiadomo, ist-
niala instytucja analogiczna, chociaz mniej rozglosna
w_historji kosciota: Alumnat Papieski. O catym szeregu
alumnéw brunsberskich przeréznych narodowosci ma-
trykuly notuja: missus Vilnam ad studia, discessit
Vilnam ad alumnatum i tak dalej.

Poczet Litwindw, studjujacych w Brunsberdze,
rozpoczynaja trzej Bernardyni, wyslani tu na studja
przez Possewina: Kasper, Seweryn i Jan. Tuz prawie
matrykuta wymienia imie: Abrabam Martinus, Litua-
nus (zostal Jezuita). W kilka lat po nim jest Marti-
nus Cest, Lit. (W Brunsberdze w tymze czasie ksztal-

*) Monumenta Historiae Warmiensis. 30131, Li¢f. Band.
X1-2+43, str. 212.

cit sig Joannes Zabrzowski, Polonus, pézniejszy
teolog, kanonik i kaznodzieja katedralny wileriski).
Dalej figurujg tu: Stanislaus Solokai, Lit. (zwolnio-
ny za niekarnos¢), Joannes Roncius, Lit. (umart
jako kaplan w Litwie), Adamus Michaelowitz (na-
zwisko troche nieczytelne) Vilnensis(/) zwolniony,
jako disciplinae incapax)..., a wsréd nich Michael
Ginkiewicz Livo, kreowany doktorem teologji publicz-
nie u sw. Jana w Wilnie wobec Wladystawa IV,
pozniejszy rektor kolegjéw jezuickich w Nieswieiu
i Wilnie i autor zycioryséw biskupéw wileriskich w je-
zyku polskim i tacirskim.

Jedna z najwybitniejszych postaci litewskich,
byt w Brunsberdze Nicolaus Korsak, Lit., ktéry po stu-
djach filozoficznych wstapit do Bazyljanéw, przyjety
dori przez Rutskiego. Protoarchimandryta, potem
wladyka kolejno halicki i piriski, wreszcie metropo-
lita kijowski.. Umart w r. 1641 w Rzymie, gdzie ba-
wit w sprawie kanonizacji $w. Jézefata. Pochowany
tamze w kosciele sw. Sergjusza i Bakcha, przyczem
na epitafji figuruje tytul hrabiowski.

Obok niego w spisie Fr. Paulos Lit. Baz.; Georg-
ius Milevic Samogita (zwolniony stad jako niezdolny
do kaplaiistwa), Georgius Tomkiewicz, Lit., Daniel
Butviel, Samogita (art. lib. et pbil. doctor, pozniej
rektor akademickiego kolegjum w Wilnie), Martinus
Skrocky, Lit.; Joseph Pirczewsky, Lit., Michael Zie-
nicki, Lit., Georgius QGiedroyé, Lit... Jako watpliwy
Litwin, figuruje w matrykutach, Wiadislaus Horda, rbetor.

Do wysokich godnosci duchownych dorést Fr-
Martianus Bialozor, ord. s. Basilii, Lit... pbilosopbus
Rodem z Witkomierskiego. Byl archimandryta w Wil-
nie, potem wladyka w Pirisku, wreszcie arcywladyka
w Polocku. Dalej znowu szeregowcy: Ladislaus Snar-
ski, Lit., Josepbus Barwidowicz, Lit. (péiniej wikary
w Retowie na Zmudzi), Joachimus Skirmund, Lit. (byt
potem kaplanem), Fr. Gedeon Odrowski, Lit., Baz.
[nnocentius Stefanowicz natione Lituanus, patria Vil-
nensis in dioecesi Vilnensi. Znowu pézniejszy dostoj-
nik kosciola, Fr. Laurentius Sokoliriski, Lit. dioecesis
Vilnensis. Jest to Bazyljanin Drucki — Sokoliniski ty-
tularny arcywladyka Smoleriski, zmarly w 1727 .
Fr. Polycarpus Mibuniewicz, Lit. dioec. Viln. Kolejno:
hegumen, protoarchimandryta, arcywtadyka — nomi-

 nat Smolenski, jednak nie wyswigcony, Um. w 1753.—

Jacobus Putkowski, Samogita dioec.” Samogitiae, Fa-
bianus Blazewicz, Lit. diocc. Viln. Bazyljanin?), Igna-
tius Myrswinski, Owitensis(?) ex Lithuania, V. F. Jo-
sephus Oleszkiewicz, Lit., Baz., Josephus Gudowicz,
Lit., Stanislaus Adamkowicz, Lit., Ignatius Balsero-
wicz, Lit. (pracowal potem jako kaplan w Kurlandji),
Raymundus Narbuth Samogitiensis... Na nim sie kon-
czy poczet Litwinéw, studjujacych w Brunsberdze.

Bialorusini byli w Brunsberdze gléwnie posréd
studjujacych tam Bazyljanow. Tak spotykamy tu na-
zwiska: Fr(ater) Theopbilus Olszenica, diakon, Bazyl-
janin, Vilnensis. Jako Ruthenus catholicus, wystepuje
w matrykulach miodzian Petrus Parcewski (Parczew-
ski) ex alumnatu Vilnensi. Po przestuchaniu w Bruns-
berdze filozofji, zdobyl on w Wilnie w r. 1622 sto-
pien magistri artium. Wkrétce zostal administratorem
taciniskiego biskupstwa w Smolenisku, a potem pierw-
szym biskupem smoleriskim 1663— 1650, Stad prze-
niesiony byt na biskupstwo zmudzkie. W r. 1654 sta-
ral sig zamieszka¢, jako rezydent, u Cysterséw w Pel-
plinie, lecz mu odméwiono. Umart w r. 1659, jako
episcopus Samogitiae. — Fr. Polycarpus Grecovic, Ba-
silianus, Vilnensis, humanista.— P, J. Josefbat Brazyc,
Basilianus, z Wilna, ksztalcil sie w Mifisku, potem
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w Brunsberdze, byl hegumenem sieregu klasz- .

toréw. Dla wymowy nazywany drugim Chryzosto-
mem. Zmarl in opinione sanctitatis w 1683 r. F.
Georgius Molejewski, Bazyljanin z zacnej rodziny
w Pinszczyznie. Ksztalcit sie w Brunsberdze, potem
in Collegio Graeco,w Rzymie. Kaznodzieja w Wilnie,
archimandryta w Zyrowicach, wreszcie tytularny arcy-
wladyka smoleriski. Um. w 1626 r. Fr. Ignatius Szy-
cyk Bazyljanin (Szycik', Fr. Hyacintus Sirkiewicz,
Januasius Oburcewicz, Bazyljanin, patria Vilnensis,
in dioecesi Vilnensi, Fr. Michael Grotus, Bazyljanin

(Grocki), Fr. Bernardus Minkiewicz ex dioec Viln, .

Martianus Jamuntowicz Baz., ex dioec. Viln. — Bialo-
rusinem byl Philippus Wolodkowicz ox dioce. Viln.,
rodem z Nowosiolek pod Mirskiem. Hegumen, wice-
regens, archimandryta, wiladyka chelmski, wreszcie
metropolita. Slaby a niezdolny pasterz na cieikie
czasy dla Unji.—F. Julianus Woronicz, Baz., Bialoru-
sin z Polocka (Polocia), Antonius Jotko, Baz., Genn.-
dius Paszkowicz, Baz., V(enerabilis) F rater) Benedic-
tus Bulbaryn, Bas., z wojewédztwa nowogrédzkiego,
V. F. Theodorius Szuyski, Baz., ze Stonimskiego,
(pozniej hegumen w Drohobyczu, wreszcie apostol-
ski administrator metropolji kijowskiej), V. V. Joannes
Strumito, Baz., (znal 6 jezykdéw: greck., lac., stow.,
pol.,, niem., franc. i pracowal w ojczyznie), Josephus
Pietkiawicz, Baz., Hieronymus Jodziewicz, Baz.

Obok niejednego nazwiska alumnéw brunsber-
skich — czytamy okreslenia narodowo paristwowe: Li-
thuanus, Rutbenus: Livo, Esto Finlandus, Polonus,
Moscus, bal Tartarus... Sg tez nazwy dzielnicowe
. Caszubita, Silesita. Masowita i in. Nie brak denomi-
nacji od miast: Rigensis, Gedanus, Regiomo-tanus
it o

Dla historykéw kosciola na Litwie i Bialorusi
materjal, zawarty w wydawnictwie niemieckiem
posiada pierwszorzedne znaczenie.

Latovicus.

Kazimierz Korsak.
(Notatka bistoryczna).

Kto mituje lud i kraj biatoruski powinien sig
zaja¢ tg nadzwyczajnie piekng i ujmujaca postacia,
ktérq dawni pisarze poréwnywali z owym stawnym
i tak niegdy$ goraco ukochanym przez polska poezje
Sredniowieczng Rzymianinem Sw. Aleksym, jemu nie-
ledwie jednak palme pierwszeristwa oddajgc

Przygotowywujac obecnie materjaly do opraco-
Wania jego ,cudownej bistoryi”, jak sig wyraia stary
Jaroszewicz, niech mi wolno bedzie podzieli¢ sie
z czytelnikami ,Przegladu Wil.”, kilku uwagami
0 nim.

. Dotychczas posiadam cztery relacje o jego zy-
Clu: pierwsza, ktéra mi do rak trafita—to znanego hi-
storyka Kubali p. t. ,Kazimierz Korsak” — zawarta
W zbiorowej ksigice ,,Wieczory Polskie”: Rocznik dla
starszej miodziezy pod redakcya Tadeusza Piniego.
Ritenberg, Lwéw, b. d. ale przed wojna). Sg to za-
ledwie dwie stronniczki ¢semki, gdzie autor wspo-
Mmina rowniez o utworze Syrokomli p. t. ,,Spowied
ana. Korsaka”, zarzucajac poecie, Ze 2Zycie jego
Przeinaczyt ,,bo zrobit zbrodniarzem czlowieka, ktory
W tradycji naszego narodu czystym i $wigtym pozo-
sta¢ powinien”.

Idac za wskazéwkami Kubali odszukatem dzieje

Korsaka w Niesieckim, ktéry jednak podaje je w nie-
co innem Swietle niz Kubala. U Niesieckiego zacyto-
wany Naram. Facies Rerum Sarmaticarum, z ktérego
Kubala zrobit Naramowicza, a wiec go w reku nie
mial, a ktéry w istocie jest Naramowskim. Dzieto
jego (t. I-szy) pochodzi z 1724 r., a on sam to je-
zuita litewskiej prowincji, doktor filozofji i nauk wyz-
wolonych, a wreszcie profesor Akademji Wilenskiej.
I tu znéw innej nabiera barwy dziwna, przepiekna
owa posta¢.

Wreszcie poczciwy Jaroszewicz w swej ,Matce
Swigtych Polsce”, pod dniem 24 stycznia podaje zy-
wot Korsaka. Dzien to, w ktérym Kosciél zachodni
$wigci pamig¢ ucznia Pawlowego, mtodego Tymoteu-
sza, Kosciél zas wschodni rzymskiej dziewicy Bibilli.
Daty za$ Zycia Korsaka wogdle nie znane sg jemu
doktadnie. Kubala odnosi je do 1-szej polowy 17-go
stulecia, z Jaroszewicza wypadloby przesunaé daty
ku koricowi tego wieku, a na jakiej podstawie mo-
wi Kubala wiadomem mi nie jest, skoro wlasnowol-
nie wiele przeinacza, Jaroszewicza za$ wogdle nie
cytuje, cho¢ w jednym punkcie, w przeciwieristwie
do Niesieckiego i Naramowskiego, z nim sie wlasnie
zgadza. Nie bgde na razie uzasadnial dlaczego ze-
stawiam z cenionym Kubalg tak wysmianego niestu-
sznie w wydawnictwie Biblioteka Norodowa (patrz
wstep do Kitowicza) Jaroszewicza, dosé, ie jego
wersja moze najpigkniejsze blaski na posta¢ Korsaka
kladzie.

Wedtug podania Kazimierz Korsak czut od mlo-
du dziwny jaki§ pociagg do upodlonego w oczach
wspoélczesnych zycia wiesniaczego, chcial goraco Bo-
gu stuzy¢, ale na taka ofiare nie sta¢ go bylo je-
szcze, a cho¢ rod jego wydal zakonnikéw i metro-
polite unickiego, ktéry zabiegal o beatyfikacje Sw.
Jozefata i zyt w bliskich stosunkach z klasztorami,
fundujac Bazyljanéw i Karmelitéw Bosych (tych ost.
w Glebokiem), jednak ulegajac wptywom wychowania i
otoczenia, wstapit do wojska. | w wojsku wtasnie zdarzy!
sig wypadek, ktéry go zmusit do spetnienia jego mis;ji.

Znana jest ta historja, jak zbudzony w chacie
wiesniaczej przez nieprzyjacielski podjazd, wypadt
na czele swych towarzyszy, okryty w p omylce chlop-
skg siermiega; jak, gdy sig rozedniato’ uderzony zo-
stal sam tym widokiem; jak rozdal wszystko co
miat i uszedt w lasy, jak w tych lasach wiodt zycie
dawnych, legendarnych juz niemal pustelnikéw, za-
topiony w poboznych rozmyslaniach, nie mogac sig
zdecydowa¢ na ustuchanie gtosu, ktéry nakazywal
mu inny kierunek wyrzeczeniu swemu nadaé.

Po niejakim czasie zglosit sie. wynedznialy
i niepoznany do pewnego wloscianina na parobka.
lecz gdy uszczesliwiony jego pracag gospodarz, ofiarowat
mu swg jedynaczke za zone, poszedl dalej, by ujsé
nagabywani i przyjal stuzbe u poddanego swego
w swej dziedzicznej wsi, gdzie zamiast niego gospo-
darowala i panowala jego siostra rodzona. Teraz do-
piero zaczyna sie kwiat tej opowiesci, jakby dziwna
z oddali wiekéw gloszona odpowiedZz na wiersz Bu-
raczka w znanej jego ,Achwiarie”: ,Malisia 2 babul-
ka da Boba, kab ja panom nikoli nia byt”.

Oczywiscie Korsak musial przebyé¢ te siedem lat
panszczyznianej dobrowolnej pracy, o jakiej méwia
wspomnieni pisarze, gdzies w okolicy Glebokiego, bo
tam, wedle Niesieckiego rozrodzona byla rodzina
Korsakéw co, wedle podania z Korsyki(ll) ze Swi-
drygiella przyjs¢ miala, a ktéra tak czesto piastowa-
ta réine polockie godnosci. Nie bedziemy tutaj wche-
dzi¢ w szczegoly tego iycia, ktérego gtdwne zarysy
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podaja zrédla: katowania wobec siostry i nieraz na
jej rozkaz, tak jakby instynkt tajemniczy ostrzegat
posesorke przed wiasciwym panem, a ekonomow
przed wyisza natura, ktérgby poétswiadomie zniwe-
czy¢ chcieli. ¢ :

Mam nadziejg, Ze uda mi sig wyprowadzi¢ te
posta¢ szczegétowiej z pytdw bibljoteki Zamoyskich
w Warszawie i innych. Wdzieczny tez bylbym niez-
miernie kazdemu, kto méglby mi udzieli¢, za posre-
dnictwem Redakcji,,Przegl. Wil ", nieznanych szczego-
16w i wskazdwek. Rzecz bowiem cala podobno dokia-
dnie jest opisana w rekopisie hr. Podolca, jezuity, ktory
Korsaka na $mier¢ dysponowal. Rle czy rekopis
ten istnieje i czy moina w tym wzgledzie polega¢
na relacji Niesieckiego?

L sl

,Sprawy narodowosciowe'.

Pod tym tytutem ukazal sie w Warszawie pierwszy
zeszyt (za styczen — luty) czasopisma, poswigconego
badaniu .praw narodowosciowych w panstwie pol-
skiem, a wydawanego przez ,lnstytut Badan Spraw
Narodowosciowych”.

Kierunek i charakter pisma okresla dostatecznie
jasno umieszczona na czele numeru przedmowa,
ktorg przytaczamy ponizej in extenso.

.Ruch narodowosci byt sitg twércza w okresie
wielkiej wojny. Z niego wyszedt proces rozsadzania
starych panstw, opartych o rozbiér Polski, z niego
wyrosly réwniez wszystkie powojenne formacje parni-
stwowe. Z niego poczatek wziely dazenia do zycia
narodowego takich ugrupowan etnicznych, ktére do
niedawna narodowosci wtasnej nie posiadaly, ktore
i nadal petnej $wiadomosci narodowej nie maja.
Z niego wreszcie powstaly te rézne proby jakiegos
migdzynarodowego regulowania losu czesci poszcze-
gbélnych narodéw, ktére nie zdobyly sobie odrebnege
istnienia paristwowego lub ktére pozostawaé nadal
musialy poza granicami parstw wiasnych.

W toku regulowania spraw granicznych Europy

okazalo sie, ze précz elementéw etniczno-narodowych
muszg sie zaznaczy¢ elementy geograficzne i gospo-
darcze, tradycje historyczne i wymagania zabezpie-
czenia granic samych. Okazalo sig, Ze w ramach
panstw, w miare moznosci narodowych, obok jednej
gtownej narodowosci znales¢ sie musialy badz na
pograniczu, jako przediuzenie bezposrednie, badi
w glebi, jako wyspy obce — czesci narodowosci in-
nych. Powstalo zagadnienie mniejszosci narodowych,
ktére istnieje na dzisiejszym kontynencie europej-
skim we wszystkich paristwach, a ktére przesycone
dazeniem Zywiolowem do pelnego zaspokojenia pra-
gnien narodowych poszczegolnych grup mniejszoscio-
wych i wciagnigte w orbite politycznych oddziatywan
panstw, patronujgcych swym mniejszosciom na obcym
terenie, wystepuje w postaci jakiego$ problemu od-
srodkowego, rozsadzajgcego jednos¢ parstw dzisiej-
szych.

Ale obok tego rownolegle, nieustannie, poteznie
posuwa sie proces asymilacyjny, dokonywujacy sie
niemniej Zywiolowo, przez paristwo i na rzecz pan-
stwa, a odbywajacy sie kosztem owych mniejszosci.
Musza one przystosowywacé sig do potrzeb, do rozwoju
wymagan panstwa, ktérego sa czescig skladowa, mu-
szg one abdykowac¢ ze swoich aspiracyj, ktére ze sta-
nowiska panstwa sa czastkowemi, na rzecz catosci,

-

ktéra jest’panistwo. Porywajac je w swojg orbitg ni-
welujacego ruchu parstwo jedne lamie, inne nagina,
wszystkie wraz z narodowoscig gtéwna ksztaltuje we-
dtug swoich wspélnych, ogolniejszych wymagan zy-
wotnych.

We wszystkich panstwach dzisiejszych swiata
europejskiego dostrzec mozemy te dwie zasadnicze
tendencje: odsrodkowa — rozsadzajacg mniejszosci,
dosrodkowa — niwelujaca panstwa. — We wszyst-
kich panstwach kontynentu europejskiego mamy
przed soba to zasadnicze pytanie polityczne: w jaki
sposob uzgodni¢ te dwie, napozér wykluczajace sieg
tendencje rozwojowe, i jak znales¢ rozwiazanie, ktore
czynigc zados¢ potrzebom paristwa mogloby zarazem
uszanowa¢ dazenia mniejszosci.

Wszelkie zagadnienia polityczne i ten najistot-
niejszy problemat wewnetrzny dzisiejszej Europy moze
znales¢ sprawiedliwe rozwiazanie tylko w jednym wy-
padku, jezeli przystepowaé don bedziemy, nietylko
popychani przez wlasna namigtnosc polityczna, lecz
przedewszystkiem z prawdziwa znajomoscia natury
zagadnienia, czy splotu zagadnieri, ktérym przynies¢
myslimy jakies rozwigzanie.

Zalozony w r. 1921 w Warszawie Instytut Ba-
dan Spraw Narodowosciowych, powolany zostal do
stuzenia temu wiasnie zadaniu: do badania zagadnie-
nia mniejszosciowego. Dzi$ wchodzi w nowg erg swego
istnienia: przystepuje do przyciagniecia szerszego
ogétu do swoich prac. Wychodzi z ciasnego kota
swoich czlonkéw, by przed opinjg kraju rzeczowo,
$cisle, informacyjnie, wysuwaé¢ zagadnienia naczelne
dzisiejszego ruchu narodowosciowego w Polsce i poza
Polskg i os$wietla¢ je, w miarg moznosci, wylgcznie
naukowo.

Chcemy dawaé opinji polskiej — materjal bez-
stronny. Nie podsuwamy rozwiagzan, nie myslimy
o zadnej doktrynie. Pragniemy jednego: azeby pismo
nasze moglo sta¢ sie uzytecznem wyznawcom wszy-
stkich istniejacych w tej dziedzinie obozéw. Pragniemy
jednego: zgodnie z naszem sumieniem stuzy¢ bez-
stronnie prawdzie”. -

Zalozenie, jak widzimy, bardzo chwalebne i, je-
zeli redakcja potrafi utrzymac sie na tem stanowisku
bezstronnem, pismo moze sta¢ sig nader poZyteczna
placéwka informacyjna, ktéra cho¢ w pewnym stopniu
oddziata dodatnio na przerazajacg ignorancje ogétu
dziennikarzy i politykdw polskich w zakresie spraw
narodowosciowych zwlaszcza na ziemiach litewsko-
biatoruskich i ukrainskich. .

Niektore artykuly, jak np. M Swiechowskiego:
»,Obecny stan szkolnictwa bialoruskiego” upowazniaja
do takich nadziei, inne natomiast, operujgce danemi
statystycznemi budza powaine watpliwosci, czy wy-
dawnictwo bedzie podawato materjal, krytycznie prze-
trawiony i objektywnie oswietlony

Krytykujac np. obliczenia statystyczne mniej-
szosci narodowych, podane w ,Natio” i zarzucajac
im nadmierng przesade, pismo powoluje sig na
dane spisu powszechnego z dn. 30.1X 1921 r. nie bio-
ragc pod uwage, Ze spis ten przeciez nie obejmowal
Litwy Srodkowej; a wiec zestawienie tego rodzaju

-jest z gruntu chybione. Pismo przyznaje wprawdzie,

ze ,liczby spisowe podlega¢ moglyby pewnym ko-
rektywom”, ale nie sadzi, by one siegaly ponad 10°/.
Na czem jest oparte to przypuszczenie? Moze 10"/,
moze 5%, a moze 20%0. Skoro tylko statystyka nie
budzi zaufania, nie posiada ona wogoéle Zadnej war-
tosci. Zreszta cale nieporozumienie zdaje sig¢ polega
na tem, Ze istnieje bardzo liczna kategorja ,tutej-



Ne 7 PRZEGLAD WILENSKI 7

szych”, ktéra w oficjalnych wykazach nie figuruje,
a ktorg kaida z narodowosci zapisuje na wiasny ra-
chunek...

Zarzuci¢ réwniez naleizy pismu niedbalg korekte
przytoczonych nazwisk. Znajdujemy np. w kronice
wzmianke o konferencji w kuratorjum wilerskiem
w sprawie podrecznikéw biatoruskich, w ktérej mieli
bra¢ udzial nastepujacy przedstawiciele spoteczenstwa
biatoruskiego: ,p. p. Dwarewnicz, Antsuchiewicz, S.
Hankiewicz, ks. Hankiewicz”... Ostatni dwaj, to za-
pewne dr. Jan i ks. Adam Stankiewiczowie, ale pierwsi
dwaj? Trudno sie nawet domysli¢. Nie brak i innych
bledow.

K. W.

Czy ,z matki obcej*?

Przed miesiacem przeszlo zydowski ,Nasz Przeglad‘
w Warszawie podal wisdomoé¢ z Kowna, ze matka § p. arcy-
biskupa J. Matulewicza byla... 2zyd6wka. Notatke te mialy prze-
drukowa¢ zydowskie dzienniki w Wilnie: ,Cajt“, ,Owent-Kurier*
i .Tog" (przyczem podobno figurowalo nawet nazwisko owej
matki arcybiskupa), echo za$ tej wersji znalezlismy w naszem
~Stowie”, w jednym z feljetonéw p. €z. J, ktéry nie wyklu-
czal ostatecznie, ze zmarly dostojn'k Kosciola mégl byé tez
.z matki obcej”.

‘

Jedliby przypuszczenie powyisze okazalo sie prawda
zupelng i matka $. p. Arcybiskupa byla neofitka, nic a nic nie
zawieraloby ono jeszcze ublizajgcego dla osoby i pamieci nie-
boszczyka. Nie jest | nie moze by¢ przecie uwazane za co$
ujemnego mie¢ w swych zylach krew narodu, do ktorego na-
lezeli patrjarchowie i prorocy, N. M. P. i Chrystus. Rzeczywi-
$cie $. p. Arcybiskup antysemita nie byl, owszem nie lubil
antysemityzmu..

. Jednak chodzl nam w tym wypadku o $cisle ustaleni®
samego faktu. Dzi$ to mozemy juz uczynié¢ na podstawie zr6-
dlowych badari, przeprowadzonych przez strong zaintereso-
wang w archiwum parafjalnem kosciola o. o. Marjanéw w Ma-
rjampolu, rodzinnej parafji wskrzesiciela tego zakonu. Jakiz
byl ich wynik? Wiadomoé¢ z Kowna, podana przez zydowskg
prasg w Warszawie, a powtérzona w Wilnie mija sie calkiem
z rzeczywisto$cig. Smialo mozna twierdzi¢, ze w zylach $. p.
Arcybiskupa nie bylo ani kropli krwi semickiej. Najwyrazniej
przemawiaja za tem akty urodzenia tak jego, jak i jego matki,
oraz akt $lubny rodzicow. ;

Plerwszy z nich, datowany w Marjampolu d. 8 (20) kwietnia
1871 r. za Nr. 189, wymienia jako rodzicéw zmartego; Andrzeja
| Urszulg z Matuliséw Matulajtiséw, matzonki $lubnych. Z dwéch
innych aktéw widaé, ze matka §. p. Arcybiskupa Urszula byla
znowu corka slubna Tomasza i Rézy z Bobrowiczéw Matuli-
sow. Jako taka, w r. 1823 (13. I. Nr. 20) przyszta na $wiat,
a wr 1844 (13. Il. Nr. 11) wyszla zamaz za Andrzeja Matulaj-
tisa, katolika rodowitego.

Oto istotny stan rzeczy.

Majac te informacje, korzystamy ze sposobnosci, by
sprostowac¢ jeszcze kilka bledow, popelnionych w prasie pol-

skiej przez tych, :
plsali.pTak ych, co o $ p. Arcybiskupie z powodu jego zgunu

1) nieboszezyk otrzymal na chrzcie $w. imiona Jeray
Bolgslaw (nle_wledzleé skaqd sig wzial w wilenskiej prasie pol-
skiej, tak ‘Swieckiej, jak 1 duchownej, Jerzy Bonawentura);
2) ojciec $. p. Arcybiskupa by}, $cisle biorac nie wloscianinem,
lecz kolonista i 3)" mylnem jest, ze §. p.-Cecylja, Zyberg-Pla-
terébwna pomagala czemkolwiek zmarlemu w studjach, nato-
miast prawda jest, ie &.p Arcybiskup czesto wspominal, jak
go zabrala ze szpitalu do swego zakladu w Warszawie przy
ul. Pieknej 24 | pielegnowala w chorobie, czyli wy$wiadczyla
mu przysiuge zupelnie innego rodzaju, niz wymieniana przez
piszacych nekrologi. Do kornca zycia nieboszczyk jak najlepiej
wspominal ten zaklad | z naddatkiem sig odwdzigczyl jemu,
$wladczac przeréine a cenne uslugi.

P. K.
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Pisza do nas.

W sprawie pomnika Mickiewicza w Wilnie.

Prowincja niema pretensji do zabierania glosu
w rzeczach sztuki. Jednak trzeba przyznaé, ie sprawa
postawienia pomnika sklada sie¢ nie wytacznie z mo-
mentow artystycznych, lecz w réwnej mierze i z in-
nych momentéw, odnoszacych sie do lokalnych wa-
runkéw i do charakteru specjalnego osoby, na czesé
ktérej stawi sie pomnik. Wilerniszczyzng zamieszkujg
trzy narody — Polacy, Bialorusini i Litwini, a kazdy
z tych narodéw uwaza Mickiewicza za swojego i dla
tego dzien odsloniecia pomnika wieszcza powinien
by¢ dniem uroczystym dla wszystkich mieszkaricow
tego kraju, nie wywolujac zadnych zgrzytéw na tle
narodowosciowem.

Juz ten kardynalny warunek, ktérego pominie-
cie byloby poialowania godnym faktem, przesadza
z gory jakim by¢ powinien pomnik Mickiewicza w Wil-
nie Tu musza byé wykluczone wszelkie alegorje
i symbole a nawet i postacie z dziel wieszc:a, a na
cokule jedynie krétki nadpis: Adam Mickiewicz i da-
ta urodzenia i zgonu. Posta¢ wieszcza powinna by¢
niemal fotograficzng podobizng w wieku dojrzatym,
a kostium jaki On nosit w owym czasie, nie, wyklu-
czajagc na ramionach plaszcza, o ile artysta-rzezbiarz
uzna za potrzebne jakos udrapowaé figure. Taki po-
mnik nie da powodu do zadnych zatargéw i za ty-
sigc lat bedzie spelnial swoje przeznaczenie — da
dokiadng podobizne osoby, dla ktérej pomnik wznie-
siono, zas Jego duchowo oblicze niech pozostanie
w Jego dzietach ,nad $piz trwalszych”.

Pan Cz. J. w jednym ze swych artykulow
w ,Slowie” w sprawie pomnika Mickiewicza komu-
nikuje, Ze wileriska opinja publiezna uchyla sie co-
raz bardziej od postawienia pomnika na skwerze Ra-
tuszowym a zwraca oczy na plac Orzeszkowej i skwer
przy Katedrze. Jest to zwrét bardzo pomysiny, jed-
nak przy tej sposobnosci chcialbym podniesé i dru-
dq sprawe wielkiej dla Wilna doniostosci. Wiasciwie
moéwigc Wilno dotychezas nie posiada godnego siebie
teatru. Teatr na Pohulance aniz wygladu zewnetrznego
ani z urzadzenia wewnetrznego nie posiada odpowied-
nich kwalifikacyj i do tego znajduje sig¢ w punkcie
nie odpowiednim. Lutnia nadaje sig tylko dla kina,
a teatrzyk w Ratuszu za nikly dla wielkiego Wilna.
Wczesniej czy péiniej Wilno zmuszone bedzie po-
mysli¢ o odpowiednim teatrze, lecz juz dzi§ powinno
wybra¢ miejsce dla tego teatru Mojem zdaniem nie
tylko najodpowiedniejszem miejscem dla miejskiego
teatru w Wilnie, lecz po prostu jedynem jest plac
Orzeszkowej, i dla tego ten plac musi by¢ zarezer-
wowany dla przyszlego teatru. Na pomnik dla Mic-
kiewicza najodpowiedniejszym jest skwer katedralny,
tam 'gdzie stal pomnik carowej Katarzyny. Niech po-
lityka ustapi miejsce kulturze!

Jézef Romanowicz.
Halowo.

Jubileusz d-ra J. Wygodzkiego.

Zydowskie spoleczeristwo w Wilnie niezmiernie
uroczyscie obchodzilo 70-lecie urodzin d-ra Jakéba
Wygodzkiego. Wszyscy, ktérzy zabierali glos, bez
réinicy przekonar politycznych i sfer spolecznych,
w przemoéwieniach swoich, wygloszonych badz na
uroczystem posiedzeniu wilenskiej gminy zydowskiej
w dn. 2 b. m.,, badz na bankiecie, w d. 3. b. m
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wreszcie w jednodniéwce, wydanej przez Komitet ob-
chodu oraz w licznych artykutach prasowych —stwier-
dzali jednogtosnie jak wielkie, niezmierne sg zastu-
gi d ra Wygodzkiego wobec spoteczenstwa zydow-
skiego, a nawet wobec catego kraju.

Za wileniskim ,Togiem” podajemy tresé adresu
ztozonego d-rowi Wygodzkiemu przez cale spoleczer-
stwo zydowskie, w osobach swoich najpowazniejszych
przedstawicieli, podpisanych pod adresem. Adres zre-
dagowany jest w jezykach zydowskim i hebrajskim
i brzmi: :

»W dniu Twojego i naszego S$wieta, gdy dozyles
70-tej rocznicy swoich urodzin, przyjmij serdeczne zy-
czenia i podzigkowanie od ludnosci Zzydowskiej Wilna,
ktéra zyczy Ci aby$ dlugie jeszcze lata zyl i kontynuo-
wal z wlasciwa Ci energjg mlodziericza, donioslg i po-
wazng prace dla dobra narodu zydowskiego

Ty, ktérys najlepsze lata swoje po$wiecilt walce
o wolno$¢ ludu zydowskiego i o jego ludzkie i naro-
dowe prawa; Ty, ktéry$ na calej swojej drodze zyciowej
zawsze dumnie i wysoko niosle§ sztandar Twojego pra-
starego ludu—dozyj s:czesiiwej godziny, aby$ wlasnemi
oczyma ujrzal owoc Twej pracy — catkowitga wolnosc ca-
lego narodu iydowskiego“.

Sa to szczere, nie zdawkowe wyrazy czci i holdu
dla wybitnego sionisty a zarazem goracego i szcze-
rego demokraty, zastuzonego wieloletniego dziatacza
spolecznego, cztowieka, ktory bezinteresownie i zaw-
sze Spieszyl ze swa radg i pomocg tym, ktérzy sie
do niego ‘zwracali, bez rdznicy religji, narodowosci
i przekonari politycznych.

Dr. Wygodzki urodzony w Bobrujsku w r. 1857
w nabozinej, Srednio zamoznej rodzinie zydowskiej,
po ukoriczeniu wojskowej akademiji lekarskiej oraz
odbyciu uzupetniajacych studjéw medycznych w Wied-
niu, Paryzu i paru uniwersytetach niemieckich w r.
1884 przybywa i osiada na stale w Wilnle, gdzie
spedza cale swoje pracowite Zycie. :

Jako wybitny lekarz—ginekolog ogltasza w roz-
nych czasopismach lekarskich: polskich, rosyjskich
i niemieckich przeszlo '0J artykuléw naukowych, nie
zaniedbujac jednoczesnie usilnej pracy zawodowej.

Jako goracy i szczery demokrata, oglasza w pis-
mach wilenskich i petersburskich niezliczong ilo$¢
artykuléw publicystycznych.

Zawsze jest po stronie narodowosci uciskanych
przez carat a potem przez okupantéw niemieckich;
z sympatjami swojemi nie kryje sie i publicznie je
glosi, nie baczac na konsekwencje. ldea wolnosci
i niepodlegtosci paristwowej wszystkich narodowosci
ma W nim zawsze goracego i bezwzglednego zwo-
lennika.

Gdy kraj nasz znalazt sie pod okupacjg nie-
miecky, gdy czasowi gospodarze zaczgli go ogola-
ca¢ ze wszystkiego co sie dalo wywieié, nakladac
na mieszkaricow coraz to nowe kontrybucje pod
najrozmaitszemi postaciami, pedzi¢ ludnosé¢ do ro-
bét przymusowych, — dr. Wygodzki z calg energja
wystepuje przeciw tym nieslychanym gwattom. Za
te dzialalnos¢ swojg zostaje w 1917 r. zeslany przez
Niemcéw do obozu koncentracyjnego, gdzie spedza
przeszto 13 miesiecy. Po powrocie do kraju w kwiet-
niu 1918 r. trwa w dalszym ciggu na swem stano-
wisku bezwzglednie opozycyjnem.

Wielkie zalety umystu, charakteru i serca d-ra
Wygodzkiego, znajdujq zawsze wyraz w jego wszech-
stronnej politycznej i spolecznej dzialalnosci. Jest on
obecnie postem sejmowym, oraz prezesem wileriskiej
gminy zydowskiej, cztonkiem Rady Miejskiej w Wil-
nie, tudziez niestrudzonym dzialaczem oswiatowym.

Za swa prawos¢ i szlachetnos¢ cieszy sie pow-
szechnym szacunkiem i uznaniem nie tylko wsréd

swych rodakéw, lecz i wsrod wspétobywateli innych
narodowosci.

Do #yczen i gratulacyj, ktéremi dr. Wygodzki
zostal literalnie zasypany w dniu swego jubileuszu,
dolaczamy i nasze serdeczne Zyczenie: ad multos

annos.
Ego.

J3ibljografia.

Extr. Prof. M. Romer’is. Reprezentacja ir man-
datas. Lietuvos Universiteto Teisiu Fakulteto Darbai.
Ill. Tomas | Knygos. Kaunas 1926, str. 312.

Wydane w roku ubieglym przez Uniwersytet
Kowienski dzieto prof. Michala Rémera p. t. ;Repre-
zentacija ir mandatas” (Przedstawicielstwo i mandat)
stanowi cenny nabytek nie tylko dla literatury nau-
kowej litewskiej, ale i dla nauki prawa panstwowego
wogole. Na pierwszy rzut oka zakres pracy profeso-
ra Romera moze sig wyda¢ nieco ciasny i zbyt spe-
cjalny. Dowiedziawszy sie z przedmowy, ze zadaniem
ksigzki jest zbadanie i rozstrzygniecie kwestji, czy
stuszng jest i czy odpowiada rzeczywistosci przyjeta
w obecnem prawie konstytucyjnem zasada, ie ani
poszczegdlni cztonkowie parlamentu, ani caly parla-
ment en bloc, nie moga by¢ krepowani w wykony-
waniu swych funkcyj przez interwencje obywateli-wy-
borcéw t. j. odrzucenie mandatu nakazczego — czy-
telnik moze sie zniecheci¢é do przestudjowania wy-
wodéw autora na temat powyzszy, zajmujacych prze-
szto 300 stron formatu duzej osemki. Ale, jak zoba-
czymy z dalszego krotkiego strzeszczenia ksiazki,
autor opracowal temat tak wszechstronnie i szeroko,
ze dzielo jego zapoznaje nas z wszystkiemi zasadni-
czemi zagadnieniami wspoélczesnej nauki o paristwie.

Pierwszy rozdzial zawiera analize dwoch zasa-
dniczych form reprezentacji: jednej, w ktérym wola
wyborcy catkowicie jest zastapiona przez wolg repre-
zentanta oraz drugiej, w ktorej reprezentant pozo-
staje w zaleinosci od woli wyborcéw, jest tylko ich
delegatem. Opisawszy dokladnie powyisze dwie for-
my reprezentacji, autor przystepuje do .zagadnienia,
co to jest wlasciwie wola zwigzku spolecznego?

Kwestja ta jest organicznie zwigzana z kwestja
istoty zwiazkéw spolecznych, w pierwszym rzedzie
panistwa. To tez w nastepnych rozdzialach autor za-
poznaje nas z gléwnemi teorjami i pogladami na
istote paristwa. Rozpoczyna swéj przeglad prof. Ro-
mer od teorji ,woli powszechnej”, sformulowane przez
Rousseau, nastepnie przechodzi do organicznej teorji
zwiazkéw spolecznych, teoryj Gierkego i Jellinka oraz
w koricu demokratycznej teorji Esmein’a. Wyklado-
wi kaidej teorji towarzyszy krytyczna jej ocena.”

Dalej nastepuje rozbiér bezposredniej i reprezen-
tacyjnej formy rzadow. Bardzo sa ciekawe wywody
autora na temat mandatu reprezentacyjnego oraz
nakazczego. Za pomocag szczegdlowej analizy prof.
Rémer dochodzi do wniosku o sztucznosci i bezpod-
stawnosci formy reprezentacyjno-mandatowej. Ponie-
waz za$ forma ta jest wlasciwoscig ustroju demokra-
tycznego, to tem samem wykazane sa braki rzadow
demokratycznych. Przeciwnie mandat nakazczy, zqa-
niem autora, jest bardziej naturalny iodpowiada]_a‘
cy interesom zwigzku spolecznego. RAutor wykazuje.
jak mandat nakazczy zdobywa sobie prawo obywa-
telstwa i w praktyce konstytucyjnej. Przykladem mo-
e stuzy¢ konstytucja Czecho-Slowacji, na mocy kto-
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rej poset do parlamentu moze by¢ pozbawiony swe-
go mandatu, jezeli za czyny niehonorowe i nieety-
czne zostaje wykluczony ze stronnictwa, z listy kto-
rego byt wybrany.

smy rozdzial poswiecony jest rozbiorowi dok-
tryny Duguit, domagajacego sig utworzenia drugiej
izby, ztozonej z cztonkéw, mianowanych przez zwiaz-
ki zawodowe. Dwuizbowy system parlamentarny jest
szczegotowo przedstawiony i oswietlony w nastgpnym
dziewigtym rozdziale.

- Diesiagty i jedenasty rozdzialy zawierajg oceng
rozmaitych systeméw wyborczych (proporcjonalny,
kurjalny etc.), poczem nastepujg rozdzialy, omawia-
jace stajacq sig coraz bardziej aktualng zasade udzia-
tu w rzadach zrzeszen spolecznych, przewaznie za-
wodowych i klasowych, dalej syndykalizm i komu-
nizm, wreszcie nacjonalizm i kwestjg mniejszosci na-
rodowych.

W ostatnim rozdziale autor znéw powraca do
zasadniczego tematu swej pracy — kwestji mandatu
nakazczego oraz Scisle zwigzanego z nim prawa pe-
tycji. Opierajac sie na licznych przykladach wzigtych
z ycia rozmaitych panstw autor przepowiada do-
niosla role, jaka mandat nakazczy odegra w rozwoju
ustroju demokratycznego parnstwa.

Oto w ogdlnych zarysach tres¢ tej wybitnej pra-
cy profesora miodego uniwersytetu litewskiego. Na-
lezy zyczyé, aby stala sig ona dostgpng szerszemu

kolu czytelnikéw i badaczy i aby w tym celu zostata’

przelozona na ktérykolwiek z bardziej rozpowszech-
nionych jezykéw. Uboga w zakresie nauki o panstwie
literatura polska zyskalaby rowniez, gdyby przyswoita
sobie dzieto prof. Rémera. A. B.

M. Murdelio. ,Sep nam wyjada nie serce, lecz
mdzgi”... Wilno. 1927.

Sg publikacje, o ktérych trudno rozprawia¢ po-
waznie i ktére nadajg sig raczej jako temat do hu-
morystycznego feljetonu, niz do recenzji. Do takich
nalezy broszura niejakiege M. Murdelio, wydana swie-
zo w Wilnie pod pretensjonalnym tytutem ,Sep nam
wyjada nie serce, lecz mézgi”, a bedaca przedru-
kiem trzech artykuléw na temat kwestji bialoruskiej,
pisanych w ciggu ubieglego roku.

O osobie nieznanego autora znajdujemy nieco
wiadomosci na wstepie pierwszego artykulu, gdzie
czytamy takie oto ciekawe rewelacje o charakterze
autobiograficznym.

.Nie jestem ani historykiem, ani filozofem, ani
politykiem, ani publicysta, lecz jestem sobie zwyczaj:
nym hreczkosiejem, nad wszystko milujgcym swoj
zagon ojczysty, dla ktérego poswigcilem caly swoj
zaséb sit fizycznych i duchowych. Jasne zawsze bylo
dla mnie, ze kto chce innych nauczaé, ten tem sa-
mem musi coskolwiek wigcej umie¢, niz ci, kogo sig
ma pretensjg nauczac, a poniewaz moj skromny za-
s6b wiedzy uwazalem zawsze za to minimum, ktére
moze tylko na wlasne potrzeby wystarczy¢, wigc sie-
dzialem sobie cicho i sluchatem co inni méwia i piszg”.

Niestety, jednakie nie wytrwal p. Murdelio na
tem, zewszechmiar pochwaly godnem, stanowisku.
Przekonawszy sie, ze dzis ,wiedza wszelka poszla w kat,
a na jej miejsce wystgpila demagogja i nieuctwo”
oraz pomnac ze ,wszystko ma swoje granice, opocz
glupoty ludzkiej”, skromny dotad p. Murdelio do-
szedt do wniosku, ze ogél posiada znajomos¢ historji
I geografji politycznej naszego kraju w jeszcze stab-
Szym stopniu niz on i postanowil podzieli¢ sig z czy-
telnikami owym minimalnym—wedlug jego wilasnych
stéw—zasobem wiedzy.

Pomifnmy milczeniem dlugi wywdéd historyczny,
w ktérym autor wylamuje drzwi otwarte, dowodzac,
ze Bialorus nigdy samodzielng jednostkg polityczng
nie byla, mimo niewatpliwie inleresujacych dygresyj,
w rodzaju twierdzenia, ze ,daleko wiecej racji bytu ma
niepodlegle Mazowsze, niz tak zwana Bialorus”. Ponie-
waz p. Murdelio zaznaczyl z géry, Ze nie jest history-
kiem, nie mozemy odern wymagac¢ w tej dziedzinie gle-
bokiej erudycji. Zdaje sie, Ze p. Murdelio uwaza siebie
w glebi duszy za bardziej kompetentnego na polu ling-
wistyki. Brak zastrzezenia odpowiedniego na wstepie
daje nieco do myslenia, a utwierdzaja w tem przy-
puszczeniu dialektologiczne dociekania autora, ktére
go doprowadzajg do wniosku, Ze jezyka biatoruskie-
go niema, natomiasr jest az kilka gwar, znacznie od
siebie sig réznigcych oraz ze sg one w pierwiastkach
swych jednobrzmiace z jezykiem polskim i ogromnie
sie réznig od rosyjskiego.

Na poparcie tej ostatniej tezy p. Murdelio przy-
tacza caly szereg stéw, majacych stwierdzi¢ stusznosé
jego filologicznych wywodéw, a ktére to przykta-
dy niestety tylko swiadczg o jego nieznajomosci za-
rowno jezyka bialoruskiego, jak polskiego i rosyjskie-
go. Np. nasz domorosly lingwista utrzymuje, ze po
polsku méwi sie gumno, po biatorusku (wediug au-
tora w gwarze wilerisko-minskiej?!) humno, a po ro-
syjsku awin. Tymczasem po polsku sie¢ méwi obec-
nie stodola (gumno jest wyrazem staropolskim), po
biatorusku najczesciej punia lub adryna, a po rosyj-
sku—saraj. Natomiast owin (nie awinl) po polsku be-
dzie osieé, a po bialorusku—jeunia lub ktunia. Dalej
zestawia autor wyrazy po polsku— $§wirno, po bialo-
rusku — $wiren i po rosyjsku ambar. | znow jest
w bledzie. W jezyku polskim niema wyrazu Sswir-
no, tylko spichlerz, lamus, a po bialorusku wtasnie
swiran (lub kleé), prowincjonalizm zas $wiron, $wiro-
nek jest pochodzenia biatoruskiego. Caly szereg wy-
mienionych przez p. Murdelio przykiadow, gdzie wy-
razy bialoruskie sg bardziej zblizone do polskiego,
niz do rosyjskiego, niczego nie dowodzi, bo tylez
samo, jesli nie wiecej mozna przytoczy¢ przykltadéow
odwrotnych. A wiec po biatorusku i rosyjsku muzyk
(po polsku chlop), po biatorusku ciap'er (po rosyj-
sku - tiepier, po polsku teraz), po bialorusku sousim
(po rosyjsku—sowsiem, po polsku—zupelnie) i t. d.
A jeszcze moinaby wymieni¢ mnéstwo stéw biatoru-
skich, ktére nie majg wspdlnych pierwiastkdw ani
z jezykiem polskim ani rosyjskim. Np. sielanin (wlo-
cianin, krestjanin), bulba (ziemniaki, kaitofiel), busiet
(bocian, aist), puba (bat, knut), kozan !nietoperz, le-
tuczaja mysz) etc,

Wystarczy prébek powyiszych, aby oceni¢ war-
tos¢ filologicznej erudycji p. Murdelio. Réwniez jak
historyczna nie dosiega ona poziomu nawet tego
skromnego minimum, do ktérego powinien sig po-
czuwaé przecietny nasz inteligent.

Reszta elaboratu zawiera rozwazania polityczne,
dostosowane oczywiscie do teoretycznych wywodow
i nienadajace sie wogdle do oceny krytycznej. A je-
dnak mozna by¢é¢ pewnym, Ze autor wsréd swoich
sgsiadéw uchodzi za niepospolitego statyste i za naj-
odpowiedniejszego kandydata do najwyiszych go-
dnosci powiatowych, wojewodzkich a kto wie, czy
i nie w calem panstwie...

a.

Zwit Uprawi Nacionalnoho Muzieja u Lwo-
wi za 1926 rik. Lwow. 1927, Str. 8 z 2 planami.

Z iyczliwiem zaciekawieniem bierzemy do
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reki co rok sprawozdanie muzeum ukraifiskiego we
Lwowie.

Znéw Smier¢ poczynila szczerby w szeregu je-
go sympatykéw i wspoélpracownikéw, znéw ubylo
kilka nazwisk czcigodnych a zastuzonych... Szczegdl-
nie cieplo wspomina sprawozdawca $p. Wiadyke Bo-
ciana. Dalej podana jest lista czlonkéw Kuratorjum
za 1927, i spis ofiar, ktére wzbogacily instytujcg w r.
ub. O szerokiem pojmowaniu swych zadan przez te
placéwke $wiadczy urzadzenie przez nig kilku kosz-
townych. wystaw (dla uczczenia dziesieciolecia $mier-
ci Franka, bibliologiczna w Pradze iin.). Obok suk-
cesow kronikarz muzealny notuje z obowigzku i stra-
ty, niekiedy pochodzace nawet z braku rzetelnosci
w wypelnianiu przyjetych na sig przez pewnych lu-
dzi zaobowigzan.

Ciekawy incydent zdarzyt sig z delegatem Mu-
zeum, gdy wracal z Sowieckiej Ukrainy, z jubileuszu
prof. Michata Hruszewskiego. Oto na st. Stolpce
wladze polskie zatrzymaly mu szereg wydawnictw
biatoruskich, ktére mial przy sobie, a to pod zarzu-
tem, Ze nosza charakter antyreligijny. Byly to utwo-
ry Biaduli, Krapiwi, Hartnaho, Czarota. Przyczyna
nie blaha, aie przeciez bibljoteki, stuzgce celom na-
ukowym, majg pod tym wzgledem prawa specjalne.

Z malg nadwyzka dochodéw nad wydatkami
zamknigto rok 1926. Wymowny dowéd pulsuja-
cego w Muzeum zycia stanowi projekt, wykonany
przez architekta Lewirniskiego i w koncu Zwitu re-
produkowany znacznej rozbudowy gmachu muze-
alnego. 0.

KRONIKA.

Tem gorzej. Jeden z naszych czytelnikéw zwraca nam
uwagse, ze nieslusznie nazwalismy autora zamieszczonej w ,,Kur-
jerze Wileriskim* recenzji ksiazki Mauclére’'a Lwowianinem, po-
niewaz p. J. Nagurski jest emigrantem z Litwy Kowienskiej.

Przypuszczenie o Iwowskiem pochodzeniu p Nagur-
skiego nasunely nam wzmianka w owej recenzji o kompe-
tentnej opinji co do bitwy pod Grunwaldem ja<iego$ ,batiara“
Iwowskiego oraz szereg uwag, $wiadczacych o nieznajomosci
ze strony kryt, ka historji Litwy. Tem wigkszy wstyd, jezeli taka
ignorancja odznacza sig inteligent miejscowy!

Wykonanie wyroku. Ks. Godlewski, proboszcz z Zo-
dziszek po uprawomocnieniu sig wyroku, skazujacego go na
2 lata wigzienia z1 dzialalno$¢ patrjotyczna bialoruska, zostat
aresztowany przez policje i wywicziony wedlug jednej wersji
do wigzienia w Mokotowie, wedlug drugiej za$ do twierdzy
w_Modlinie. Zgodnie za$ z brzmieniem konkordatu powinien
byl odbywa¢ swa kare w klasztorze.

W zwigzku z obojgtnoscia wladz archidiecezjalnych wzgle-
dem skazanego przez sad $wiecki kaplana .Bielar. Krynica”
nie tai swego rozgoryczenia pod adresem arcybiskupa wilen-
skiego i apeluje do Stolicy Hpostolskiej, wyrazajac nadzieje,
ze ta zrozumie ,calg tragedje katolickiej duszy biatoruskiej
w Polsce”.

Uroczystosé kosScielna czy demonstracja poli-
tyczna? Czynione na wielka skalg przygotowan'a do uro
czystodci koronacji obrazu N. M. Panny Ostrobramskiej nasu-
wajg szereg watpliwos<i co do intencyj inicjatoré6w. Niektére
ustepy prosby, skierowanej do Stolicy Rpostolskiej, jedno-
strenny sktad komitetu, zabiegi o $ci-gnigcie tluméw z calej

Polski, zapowiedziana obecnos¢ najwyiszych dygnitarzy pan-
stwowych — daja do myslenia, ze chodzi tu nie tyle o oddzia-
lanie na uczucia religijne ludno$ci miejscowej, ile o zamani-
festowanie polskosci Wilna i nadanie calej uroczystosci cha-
rakteru raczej narodowego, niz katolickiego. Bardzo jest cha-
rakterystyczna uchwala komitetu w sprawie zorganizowania
komisji, majacej za zadanie oprowadzanie spodziewanych tiu-
moéw patnikéw po miescie i udzielanle im Informacyj o za-
bytkach - wilefiskich. Poniewaz na czele komisji stana! prof.
Ruszczyc, mozna by¢ pewnym, Ze tysiaczne rzesze przyjezdnych
plelgrzyméw opuszcza mury grodu Gedyminowego w przeko-
naniu, ze Wilno jest ,odwiecznie* polskiem miastem. | to jest,
zdaje sig, glowny cel uroczystosci. i

Zwigzek studentéw Litwinéw. Jeszcze w ubieglym
roku szkolnym zalozony zostal na uniwersytecie wilenskim
zwigzek studentéw narodowosci litewskiej, ktory przybral naz-
we — Zwigzku Akademikéw Litwinéw  Przedlozony senatowi
akademickiemu statut zwigzku zatwierdzony zostal dopiero te-
raz. Zaznaczy¢ naleizy, ze Senat kazal usungé z pieczeci na-
zwe zwiazku w jezyku litewskim, ktora figurowala obok pol-
skiej. Delikatne uszko galicyjskie razi mowa litewskal

Jezyk bialoruski w cerkwi prawoslawnej. Jak
donosi ,Dziennik Wil." protojerej Polikarp, ktéry niedawno
przybyl z Wolynia ceiem propagowania w Wilnie idei utworze-
nia bialoruskiej cerkwi, rozpoczal agitacjq wéréd prawoslaw-
nych w kierunku zmuszenia konsystorza prawoslawnego do
oddania ,autokefalistom” bialoruskim cerg(lewkl, znajdujace]
sig na ul. Wielkiej tak zw. ,Piatnickiej”. Duchowny Polikarp
ma zamiar w niej odprawia¢ nabozeristwo w jezyku bialoru-
skim. Podobno juz sig udalo mu kilka razy odprawi¢ nabo-
zenistwa w jezyku bialoruskim w cerswl na Snipiszkach.

Milodziez bialoruska. ,Kurjer Wilenski” zamieszcza

-b. ciekawg statystyke, dotyczaca liczebnosci studentéw naro-

dowoscl bialoruskiej na uniwersytetach w Wilnie | Pradze.
W Wilnie w r. 1921—22 bylo stud. Bialorusinéw 36
48
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Zmniejszen'e sig ilosci studentéw Eialorusindw na uni-
wersytetach wileniskim i praskim tlun.aczy sie tem, ze wobec
trudnoscl, jakie maturzysci bialoruscy spotykaja przy wstgpo-
waniu do U. S. B, oraz w ostatnich czasach w Czechach, co-
raz liczniej emigrujg do Bialorusi Sowieckiej, gdzie obok przy-
chylnego przyjecia czekajg ich stypendja i rozmaite udogod-
nienia.

Z humorystyki wilenskiej. Przed paru tygodniami
ukazalo sig na szpaltach ,Slowa” i ,Dzlennika Wil.” oglosze-
nie o otwarciu nowego litewskiego sklepu kolonjalnego Zwie-
dryfiskiego przy ul. Wileriskiej, przyczem wyraz ,litewski” byt
wydrukowany wielkiemi czcionkami. Tego rodzaju reklama mu-
siala zdziwi¢ kazdego, kto zna stosunki wilenskie, gdyz przy-
znawanie sig do jakiejkolwiek wspéinosci z litewskoscia w osta-
tnich latach w prastare] stolicy Litwy nie jest zbyt popular-
nem Czyiby nastroje wéréd tlumu wileriskiego ulegly radykal-
nej zmianie? Alisci w pare dni potem zagadka sie wyjasnila.
Wiasciciel sklepu w tychze dziennikach uroczyécie oglosil, ze
inserat wspomniany zostal podany pomimo jego wiedzy. Na-
lezy przypuszczaé, ie jaki§ nieizyczliwy konkurent w ten spo-
s6b chcial wlasnie zdyskredytowaé¢ w oczach publicznosci no-
wa firme... Drobny, ale jakie, niezmiernie charakterystyczny
przyczynek do ilustracji rozwielmoznionej w powojennem Wii-
nie glupoty!
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